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ANTIQUITIES OF SOUTHERN PHRYGIA AND THE 
BORDER LANDS. 



I. 

It is impossible to discuss the southern cities and frontier of Phrygia 
■without discussing the cities on the other side of the frontier. If the site 
of each city were proved by epigraphic evidence of the name, found on the 
spot, the case would be different : but a number of names can be placed 
only by balancing evidence, whose value depends on the ancient condition 
of a wide extent of country. It happens that the central cities of western 
Pamphylia (I use the word in the late-Roman and Byzantine sense) are 
almost all fixed by independent epigraphic evidence, but the Pamphylian 
cities on the Phrygian frontier can be placed only by an investigation ex- 
tending over the entire province of Pamphylia Secunda. Hence, the rather 
complicated plan of the present paper is forced on me. I discuss the bor- 
der, city by city, and, after fixing the position of each city, mention any 
facts about its history in ancient time which seem to be as yet unknown. 

Prof. Hirschfeld's careful Eeisebericht (Berlin MonaUber., 1879) has been 
most useful : I am the more anxious to lay stress on this, as the want of 
positive identifications in this district would lead those who look merely at 
definite positive results to undervalue his work. Clear statement of geo- 
graphical facts and of ancient authorities make his work continually sug- 
gestive to the student, — far more so than if he had made a series of guesses, 
on insufficient evidence, at the ancient names of the sites which he visited. 1 
Since Leake, guesses are no longer allowable : no other person's guesses 
can compete with his in authority, and modern travellers must rest on 
definite balancing of evidence. Each new guess at a name makes a new 
difficulty in the progress of our knowledge. 



A. PHRYGIA. 

I. laodikeia. — I may contribute a few points toward the history of 
this important city, a detailed study of which is very much required. 

■I refer to his work as Hirschf., p. — -: and to Mr. A. H. Smith's article in the 
Journal of Hellen. Stud., 1887, as A. H. S., p. — . Where a coin is mentioned without 
any reference, it is to be found in Mr. Head's Historia Numorum. 
344 
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1. GAKGILIUS ANTIQUUS, Proconsul of Asia. In April 
1884, 1 copied the following inscription on a fragment of the cornice, 
buried upside down amid the ruins of a large building on the north side 
of the stadium. 

WANQAAPIANQKAISAPISEBASTQKAISABEINHSEB^ 

gjriANeYTTATOYrAPriAIOYANTESKOYKAeiEPfiSANTO^ 

. . . Tpa]tavm 'ASpiavp K.ai<rapt %e/3aor(p ical ^afte'ivy 2e/3[a<rrJ7 

oi e']7rt dvdvirdrov TapyiXiov Avre[C\icov KaOiipaxrav to [yv/j.vdo-iov'!'] 

Gargilius Antiquus may have been proconsul of Asia in the year that 
Hadrian visited Laodikeia, Nov.-Dec. 129 A. D., or soon after : his 
consulship is unknown, but may have been about 115-16. Hadrian 
perhaps ordered the Gymnasium (?) to be built, or it may have been 
dedicated during his visit. 

2. XQPOI. The territory of Laodikeia was divided into XQPOI, of 
which the following are known. 

(1) Ekinokaprios: It is known from the following inscription, on a 
sepulchral stele at Budjali Cahve, on the main road from the interior 
to the coast, about two miles west of Kolossai : copied by Arundel, by 
Renan 1865, by Ramsay 1881, and by Smith 1 884 : published C. I. (?., 
3954, and Lebas-Wadd., 1693 a. As there are several inaccuracies in 
the published texts, I give it in full : tovto to defia ical (o) eV avrm 
[Hwfio<; ia-Ttv Tart'a? ical tov avSpbs avTr)? Mocr^a • ev a> Ke/crjSevTcu 
rjficav r) 6vydrpr)v Tardpiv • oiiBevl 8' igecrrcu aWy Kr)8ev8r)vat el fir) 
rfj firjrpl avrrjs ical tcS irarpei • el Be //.era rrjv r)/ieripav reXevrrjv 
airetOrjo-ei rt? t&v ■n-poyeypafi/ievcov, 8<b<r(e)i tcS Xa>p<p tco 'EXewo- 
Ka/irpiToiv (Brjvdpta) <j>. 

The name of this district is probably derived from the fact that two 
rivers, Kapros and Eleinos, 2 flowed through it. In that case it must 
have been the northwestern choros of Laodikeia, including the district 
about Urumlu, Serai Keui, and Gereli, and the Eleinos is probably the 
stream that flows past Urumlu and joins the Lykos. The stone has 
therefore been carried a long way from its original to its present posi- 
tion, a very common occurrence. 

(2) Kilarazos: It is mentioned in an inscription at the village Hadji 
Ayubli 3 (Smith-Ramsay, 1884). 

* (See, below, 3. BIVEES.) 

3 Pronounced Hadji Ipli. Thetextofl. 1 iscertain : the division ofthe names doubtful. 
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ZQSAAIMOAOSQOXQPOS ZoxraSt? MoXoa-«?o Xwpo? 

OKIAAPAZEflNMNIASXAPIN 6 Kikapa&av (iv(e)(a<; X apw- 
EATTISTTAPOAITAI^XEPIN ikirk irapoBiraK % (<u>(e)«>. 

Kilarazos is placed on the map on the hypothesis that this inscrip- 
tion is near its original position. This place suits the authority quoted 
in the next paragraph. 

To these we may probably add the following places, mentioned by 
Niketas Khoniates, a native of this district. 

(3) Panasios is mentioned by Niketas Khoniates (p. 254) along with 
Lakerios, as choroi. The description of Manuel's operations suggests 
the situation about Denizli given on the map. Lakerios is perhaps iden- 
tical with Kilarazos. 4 

(4) Karia : The references (Niket. Khon., pp. 655 and 523) show 
that it lay on the main road not far from Kolossai. It is called a 
komopolis, which in this place probably means merely a village. 5 

(5) Tantalos is mentioned along with Karia, as a komopolis on the 
march from Ikonion past Kolossai, towards Antioch on the Maeander. 

Harrnala (Niket. Khon., p. 549) may be in this district, but is more 
probably lower down the Maeander. Hyelion and Leimmocheir (Niket. 
Khon., p. 252) are two villages on the Maeander, where the bridge on 
the great eastern highway spanned the river. In Roman time the 
bridge was near Antioch : in Byzantine time the bridge was probably 
in the same place, though it may possibly have been higher up. In 
neither case could these villages have been within the bounds of Lao- 
dikeia. Louma and Pentacheir are placed by Haase (Ersch-Gruber, 
Encycl. s. v. Phrygian, p. 274) in the Lykos valley : the only reference 
to them (Niket. Khon., p. 251) shows that they were further west, per- 
haps even beyond Tralleis ; in that neighborhood, Mount Latmos is 
called Besh Parmak (i. c, "Five Fingers"). 

3. RIVERS. Two are named on a coin, which is described by 
Mionnet (Supplem., vil, p. 587) : 

"Obv. I0YAIAA0MNA-C8B. Buste de Julia Domna. 
Rev. AAOAIKeQN- NeflKOPflN-TO-TT-H- Femme debout 
tenant une patere de la main droite, et de la gauche le simu- 
lacre de Jupiter Laodicenus, debout k gauche entre un loup 

4 Byzantine names often occur greatly changed from the old forms : e. g., Kapatiana 
for Pakatiana, Morea for Bomea ('Pmfiaia). 
•Niketas is singularly loose in his use of words: see below, under SEIBLIA. 
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et une chevre : au-dessus du premier on lit dans le champ 
AYKOC; au-dessus de l'autre KATTPOC." 

This coin refers to the position, not of the town, but of the state of 
Laodikeia. The town is placed between the Asopos and the Kadmos, 
but the boundaries of the territory, i. e., the state Laodikeia, are the 
Lykos and the Kapros : the latter separates it from Attoudda, the 
former from Hierapolis. Theentire population of the territory, whether 
or not they resided within the walls of the town, were equally styled 
AaoSt«et9; and the coinage is struck in the name of the corporate body, 
the AaoBiK€i<;. The Kapros was a tributary of the Maeander (Strab., 
p. 578) : it therefore must be the river of Serai Keui. 

The Eleinos is the river next to the Kapros on the east (see (1)). 
Its name is doubtless the same as the Selinos of Ephesos and of Elis 
(Xenoph., Anab., v. 3, 8). 

The Asopos washed the walls of Laodikeia. The Kadmos was recog- 
nized both by Arundel and by Hamilton : the remarks A. H. S., pp. 
224-5 seem to me correct. A glance at the map annexed will show 
that Pliny's description of the city is rather confused : imposUa est 
Lyco flumini, latera adluentibus Asopo et Oapro (N. H., v. 105). 

The natural boundaries of Laodikeia on the south and the southeast 
are determined by the lofty mountains of Kadmos (Chonas Dagh) and 
Salbakos (Baba Dagh) (Hirschfeld, p. 325). The little valley of the 
river Kadmos, which flows between the two ranges, probably belonged 
to the territory of the city. 

4. GATES. The gate on the eastern side of Laodikeia was called the 
" Syrian Gate " (at 2,vpicu HvXai : Philostr., Vit. Soph., I. 25). City 
gates were commonly named after some important town on the road 
which issued through the gate : so at Smyrna we have the " Ephesian 
Gate ; " at Ephesos the " Magnesian Gate." The commerce of the 
East passed through the gates of Laodikeia : for example, the red earth 
of Kappadokia, which had in early times reached the Greeks by way 
of Sinope, was afterwards brought along the great eastern highway 
through Laodikeia to Ephesos (Strab., p. 540). The North and West 
gates were perhaps called "Hierapolitan" and "Ephesian." 

5. TRIMITARIA was a title applied to Laodikeia : it is derived 
from Tplfiiros, a kind of cloth evidently manufactured in quantity 
there. The district is one which has preserved manufacturing power 
through the Turkish occupation. The title has been misunderstood 
by Wesseling. 
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II. HIERAPOLIS. — The inscription Lebas-Wadd., 1687, is of the 
highest interest as referring to une veritable soei&i mutuelk stabile entre 
les ouvriers teinturiws en pourpre: this suggests to M. Waddington the 
influence of Christianity. Unfortunately, a false reading 6 is the only 
authority for this interest : knowing M. Waddington's text, I yet read 
the stone clearly and unhesitatingly to3 avveBpua) t^s irpoeSpLas t5>v 
Trop^vpaftcup&v, " the council of presidents (-n-poeSpoi) of the purple 
dyers." 

The text C. and B., p. 375, 7 ought to be read M(wo[ye]i»[i7]? ev- 
%apicTTa> rrj 6ew. The formula occurs also in the Katakekaumene 
(' ATro\a>vio<; ApaXa? Bvvarjj 6eq> ev^apicrrw Ai?to3 8 ), at Ephesos (ev- 
XapicrTW aoc Kvpia "Apre/u, Wood's Ephesus, App., Augusteum 2-4, 
8), and at Dionysopolis (evxapi<TTa> Mrjrpl A^toS, C. and B., p. 385). 
The formula is peculiarly connected with the worship of Meter Leto. 
This goddess is traced by inscriptions : (1) at Perga of Pamphylia, 
where she is identical with the "Avacrcra TLepyata, usually known by 
the Greek title Artemis. This follows from the inscription of Attaleia 
lepia Bia fiiov <?ea? ArjTov? t^? Uepyaiav TroXew?. 9 (2) In Lykia gen- 
erally, where she is one of the Oeol iraTpaoi, and the guardian of the 
tomb: cp. Bennd.-Niem., No. 96, p. 118 ff. ; Treuber, Gesch. d. Lykier, 
p. 69 ff. (3) In the district of Hierapolis, Tripolis, Attoudda, and 
along the whole line of Mt. Messogis to the sea. A coin of Tripolis, 
with the legend A H TO TP ITTOAG I TO N , shows the goddess sitting with 
sceptre in hand. The type of Leto, carrying the infants Apollon and 
Artemis, occurs on coins of Tripolis, Attoudda, Mastaura and Magnesia. 
A coin of Hierapolis has the legend AHTC0GIA.TTY6IA. Lethaios at 
Magnesia, a river flowing out of Mt. Messogis, perhaps means the river 
of Leto, being Grecised in accordance with the false idea that ArjTw is 

6 Viz., wpo<r$<-ias. In the same inscription 1. 1, for [$u>/i.$] read ftaBpixS; for Korfvitov 
read Koptda-Kov; for 'A.<r^4[(n']fip read 'A<r$6\ov ^(earepov^) ; for [&re]Tc'[;t.]6[(r6] read 
KariKfi^a. nAITON seemed certain to me also. Read also iaov h.p wopio-ys $iov, S> <pi\e 
irapodefra, clSws Srt rb reAos vjxwv rod @lov Tavra. 

* I refer to my paper Cities and Bishopries of Phrygia in the Journ. Hell. Stud., 1883, 
as C. and B. 

* Smyrna Mouseion no. tk£, where it is wrongly printed evxapto-rcp as an adjective. 
*This must mean "the great goddess of Perga." In publishing this inscription 

(Bull. Corr. Hell., 1883, p. 263) I did not observe that Leto of Perga is here identical 
with Artemis of Perga. The inscription is misunderstood by Treuber, Lykier, p. 76. 
A Messapian inscription has the expression Artemis- Leto : see Deecke, Rh. Mus. 
1887, p.. 232, who wrongly separates the names by a comma. In both cases, the names 
Artemis and Leto are applied to the same deity. 
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connected with \avddvto. 10 (4) In the Katakekaumene, where she is 
more commonly known as Artemis Anaitis, with a Greek title Artemis 
and a Persian title introduced by the settlers planted in eastern Lydia 
by the Persian kings. (5) In Ephesos, where also she is usually known 
as Artemis. An Ephesian coin bears the legend A HTfl. (6) Leto nrpo 
7roA.ea>? at Oinoanda, Bull. Corr. Hell., 1886, p. 234. 

These traces of the worship of Leto the Mother point to its entrance 
from the south into Asia Minor : if Lykia were its point of entrance, 
it must have come from Rhodos, but, if Pamphylia be its first seat in 
Asia Minor, it must have come through Kypros. The pair of deities, 
mother and son, Leto and Lairbenos Apollon, 11 become in time the 
triad, Leto, Artemis and Apollon, mother and daughter in the divine 
nature being distinguished. The Kybele and Attys of northern Asia 
Minor are probably in origin the same pair as the Leto and Lermenos 
of the south, borne along a diiferent road and perhaps also at an earlier 
time : in Ephesos and in the Katekekaumene, the two have met. My 
friend Prof. Robertson Smith's suggestion that the name Aaron is the 
old-Semitic Al-lat, 'AXtXar of Herodotos ,2 (i. 131 ; in. 8) agrees per- 
fectly with the geographical distribution, and derives additional prob- 
ability from the agreement. 

Hierapolis is a name obviously of the Greek period : the pre-Hel- 
lenic name appears to have been Kallatebos (Herod., vn. 30). Some 
time between 530 and 553 13 Hierapolis was raised to the dignity of a 
metropolis. A district of Phrygia was separated from the rest of the 
province and placed under Hierapolis. This arrangement had cer- 
tainly not taken place in the time of Hierokles (about 530), but is 
clearly implied at the council of 680. 14 The remodelling of the two 
Phrygias, which took place under Justinian, was probably the occa- 
sion when the new department (which for the sake of a name I call 
Phrygia Hierapolitana) was formed. Considering how close was the 
connection of ecclesiastical and political organisation, it is probable that 
a civil governor, as well as a metropolitan bishop, resided henceforward 
at Hierapolis until the Provinces were replaced by Themes. 

10 Also known at Ephesos and Steetorion. 

11 On the epithet Lairbenos or Lermenos, see C. and B., v. 

18 Al, the definite article: for another explanation (Alilat feminine of held, "the 
shining one") see Saycb on Herodotos, i. 131 

"Hierapolis is a metropolis in (Concil. Oonslantinop. in) A. D. 553. 

14 Where Sisinnios signs inrtp i/mvrov ical ttis im i/xt <rw6Sov. This was probably 
the case in 553 also (though not expressly stated), since Hierapolis ranks there as 
metropolis. 
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In Notitiae VII, VIII, IX, and I, the bishoprics subject to Hiera- 
polis were Motella, Dionysopolis, Anastasiopolis, Attondda, and Mos- 
syna. In the late Notitiae, a northern district (comprising Kadoi, 
Aizanoi, Tiberiopolis, Ankyra, and Synaos) was added : this arrange- 
ment, which is later than the institution of Themes, has obviously a 
mere ecclesiastical, and never a political, significance. 

III. MOSSYNA. — I placed this bishopric (O. and B., p. 377) between 
Dionysopolis and Laodikeia. The name was known only from the By- 
zantine lists, and I restored it conjecturally, in an inscription, 6 S^/to? 

Mo[<r<TVPecop]. u I can now confirm this by the following inscrip- 
tion, which is the first half of one copied by me in 1883 and published 
(C.andB., No. 8): 16 

A4' Mocrcrvve? ical to5 Stf/up • r(ato?) Nawto? ' ' AiroXkwvLov 
vtbs 'Avtrjvcrca Ai6<f>avro<;, 6 Bia yevovs lepevs, to 
aya\/j,a Kal tov ftco/iov criiv rfj inrocrKevfj Trdo-rj ave<r- 
T7j<7€ Sov<} etc twv IBioov (Brjvdpia) . . ra Be Xonra ol iirav- 
yeiXdfjievoi /ca^w? viroyeypairrat, • ' AttoWmvios tov &t\o%ivov 
ANAI5 (Br}vdpia)t • 'AttoWoBotos AioBcopov ayopavofios 
(Brjvdpca) xe • 'A7toXXoSoto9 k. t. X. 17 

A N A I § is quite distinct. The date of this inscription about A. v. 1 00, 
as given when the other part was published, is confirmed by the whole 
style of the first half and by the name Td\0a<;. But, whereas formerly 

1 assigned the inscription to Dionysopolis, it must now be transferred 
to Mossyna. Sazak is a village on the border of the two districts, and 
the other inscriptions found there (and already published) are certainly 
Dionysopolitan. The country, which I formerly divided between Mos- 
Syna and Metellopolis, belongs entirely to Mossyna. Metellopolis is 
identical with Motella, in the same neighborhood (see A. XI.). 

1B Formerly I restored Mo[<ro-i5>w] : the correct form is given by the text which 
follows. The coins published by Mionnet as reading M 05 § I NQ N are all misread : 
they belong to the Mostenoi. 

16 Half of the inscription was concealed beneath the floor of the mosque at Sazak. 
In 1883 I could not induce the inhabitants to let me tamper with the planks : in 
1887 I got their consent. 

" The inscription is in a very dark corner of the mosque : in 1883 we read it by 
light reflected from a pocket-mirror : in 1887 I procured a small lamp, and read two 
words more correctly than in 1883 : in 5, rdKfias for ToAeas, and in 4, 'AWeiSiwv for 
'AKetiBlav (noted in the publication as uncertain). I find in my old notebook that 
I had made the second correction in revising the inscription on the stone, and in 
publishing took the first false reading. 
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IV. ATTOUDDA. — The evidence that Attoudda (C and B., xvi) 
stood at the village of Assar is very strong : C. I. G., No. 3950, an 
inscription erected by the people of Attoudda, is said to have been 
found at Assar, 18 and an inscription {Bull. Corr. Hell., 1887, p. 348) 
in honor of a person named Karminios, who certainly belonged to a 
family closely connected with Attoudda, was copied at Assar by M. 
Clerc. It is quite certain that Attoudda stood in this neighborhood, 
and I formerly (C. and B., xvi) accepted the view that the actual 
site was at Assar. I am now obliged to slightly modify this view, 
and place Attoudda beside Haz Keui, 1J miles west of Serai Keui, 
and 6 miles N. E. from Assar. No problem in the topography of 
Phrygia has cost me so much time and trouble as the placing of At- 
toudda and Trapezopolis, and yet Attoudda was one of the few places 
whose site was considered certain before I first travelled in Phrygia. 
The modification I adopt is so slight that it may appear a waste of 
time to discuss it, and I should not mention it here, if it were not neces- 
sary for the placing of Trapezopolis. 

As to the actual value of the abovementioned evidence : inscr. 1 
is attributed by Sherard, who alone saw it, to Aphrodisias. His notes 
were evidently hasty and inaccurate, as is obvious from the remarks 
of Franz 19 (C. I. G., No. 3950, and Add., No. 3946) : inscr. 2 mentions 
a member of a family which was closely connected with both Attoudda 
and Aphrodisias (C. I. G., 2782-3), and which therefore may have 
been connected also with the intermediate city, Trapezopolis. Again, 
inscriptions might easily be carried from a site near Haz Keui to Assar : 
though the road is uphill, the distance is not great ; and it is also quite 
possible that an inscription of Attoudda might have been sent in ancient 
times to Trapezopolis. 20 Finally, it must be remembered that Assar 
itself is not an ancient site, though it is certainly near an ancient site, 
which I shall prove to be Trapezopolis. 

The district of Phrygia which we have to examine consists of a low 

18 It is wrongly called Ipsili Hissar : the name must have been reported by a Greek 
servant. Assar is the only name known in the district (A. H. S., p. 223: Bull. Corr. 
Hell., I. c). 

" So, C. I. G. 388, an inscription of Eukarpia is attributed, through a fault in La- 
borde's notes, to Eumeneia, 25 miles distant (C. and B., p. 402). Experience teaches 
me how easily such an error may creep into a road-book. Sherard may have found 
the inscription at Gereli (see below). 

40 In this way a Prymnessian decree at Nakoleia long produced the false belief that 
Prymnessos was situated where really Nakoleia stood. 
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level plain along the Maeander, and of a large tract of hilly country, 
consisting of alluvium intersected by deep ravines, which extends be- 
tween the actual valley of the Maeander and the lofty rocky Mt. Sal- 
bakos (Baba Dagh, "Father Mount"). In this district two ancient 
cities existed : one, corresponding to the modern town Kadi Keui, was 
situated somewhere near Assar or Kadi Keui ; the other, corresponding 
to the modern town Serai Keui 21 was situated beside Haz Keui. The 
latter was Attoudda : Men Karou, whose temple beside the Maeander 
is described by Strabo (p. 481), is celebrated on coins as the chief deity 
of Attoudda. At the temple, which stood near the Maeander, between 
Karoura and Laodikeia, i. e., somewhere a few miles west of Serai 
Keui, a great med ical school, following thesystem of Herostratos, existed 
in the first century B. c, founded by Zeuxis and Alexander Philalethes. 
This fact shows that the Anatolian deity Men had some of the character 
of the Greek Asklepios. No traces of the temple are now known, but 
this district, lying under the hills, very subject to earthquakes, and full 
of hot springs of the most varied character, is peculiarly liable to be 
silted up. The remains of Attoudda also have, in modern times, almost 
disappeared, which is partly accounted for by the close neighborhood of 
the rapidly growing town, Serai Keui. The centre of modern life has 
changed to Serai Keui, but the change is quite recent. The weekly 
Bazar of the district was held in an open space on the south side of 
Haz Keui, until thirty years ago, when it was transferred to Serai Keui. 
Such markets, held not at the modern centres of life, are always good 
evidence of ancient custom : in some cases they mark the site of an 
ancient city, now deserted ; in others, they continue the ancient meet- 
ing-place of a people living in villages without a city-centre. Strabo 
(p. 341) gives an example of the former: Aleision, a city mentioned by 
Homer, had ceased to exist, but a market called 'AXrja-ialov was held 
near the site. Kara Eyuk Bazar is the ancient site, but Adji Badem 
is the government town, in the territory of Themissonion (A. VIII) : 
at Keretapa (A. VII) Kayadibi is the Bazar and the ancient site, and 
Satirlar the government town : in the Hyrgalean Plain, Kai Bazar is 
the seat of a weekly market for the district, but is otherwise absolutely 
deserted : the same is the case at Eriza (b. e) with Ishkmn Bazar, and 
among the Perminodeis (d. 9) with Kizil Kaya Bazar. 

81 Tt is a most useful principle for ancient topography that a modern town almost 
always exists in the neighborhood of a Grseco-Roman town; but the site is usually 
changed. I hope soon to publish a study of this subject in the Journal of the Royal 
Geographical Society. Kadi Keui is the seat of a Mudir, Serai Keui of a Kaimakam. 
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I group together the inscriptions of this district, one or two (especially 
C. I. G., 3951-2) may belong to Trapezopolis, but the most of them are 
certainly Attouddan : (1) C. I. (?., 3948 ; (2) 3949; (3) 3950; (4) 3951 ; 
(5) 3952 and add., Lebas-Wadd. 743, and A. H. S., No. 1 ; (6) 0. I. G., 
3953; (7) Bull. (her. Hell., 1887, p. 348, No. 4; (8) ibid., No. 5; (9) 
C. I. G., 3947 may belong to this district, but Dr. Sherard mentions it 
and 3946 as found in Dere Keui, and the latter is really an inscription 




CYN"ENIKONTOMErAAICTOYMHNo4)iAOY 

Fig. 19. — Tombstone from Attoudda, Phrygia; found near Serai Keui. 

of Sardis; the text which is not understood by Franz ought to be read 

[tovto to avedrjKf-v'] 'E-n-a^poSetro? 'Ep/ia? koX to vaiSiov. (10) 

In 1883, 1 saw, at Serai Keui, two tombstones, found in the neighbor- 
hood. They belong to Attoudda, and show an interesting variety of the 
"Sepulchral Feast." I give a sketch of one of them (fig. 19). The 
inscription beneath is o-wyeviicbv to Meya &U tov Mt)vo<j>l\ov fjuveia<; 
Xaptv : " The family tomb of Megas, son and grandson of Menophilos, 
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in memorwm." The second stone had lost its inscription : it was very 
like the other, but the sheep and dog, instead of being under the table, 
occupied the angles where the other stone has two children, and three 
persons reclined at table. (11) Fragment found at Assar (Smith-Ram- 
say, 1884) : broken on three sides, complete on right, except where dots 
indicate lost letters. It seems to be connected with some local games : 

av APA3I • • 

OYTOYA • 

-flTATO • 

eVl &ymm 0ETOYAI 

ovvaiov tov Aiovva\OY 

a AITTTHN 
\ov7EINIANON 
ttoXv? XPONIOY 

(12) at Assar : copied by me in 1883 : 

I II II II I II II II [6-Beiva vo\ 

S0EUYYEC 5 06cS tyeV- 

TUEYXHN rmevxvv. 

Karoura was a village 20 miles from Laodikeia on the road to An- 
tioch (and thence to Ephesos). Reading Strabo (p. 579) in the country, 
one feels no doubt that he places Karoura on the south side of the river. 
The railway-survey measures 12 English statute miles from Serai Keui 
to Laodikeia, but the line of the Roman road was straighter, and we 
may safely estimate 12 Roman miles from Laodikeia to Serai Keui, and 
place Karoura 8 Roman miles west of Serai Keui on the south bank 
of the Maeander. Beside Antioch, the Roman road crossed the Maean- 
der by a bridge, 22 and went by way of Nyssa, Tralleis, and Magnesia 
to Ephesos. 

Karoura is unknown in Byzantine times : it was a mere village of 
the territory of Attoudda. The name is obviously derived from the 
Attouddan Men Karou : the Greek idea that it meant Kapla? opia is 
merely popular pseudo-etymology. 

V. TRAPEZOPOLIS is localised at the site near Assar and Kadi Keui 
by a series of arguments, which are difficult to state clearly and briefly : 
Trapezopolis was in the conventus of Alabanda, and is reckoned by 
Ptolemy to Karia : M it must therefore have lain west of the Roman 

14 On a coin the bridge has six arches. 

s ' Ptolemy's authority would be small, if not supported by Puny, v. 109. 
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road from Laodikeia to Kibyra, or it would have been included in the 
conventus of Kibyra-Laodikeia. Trapezopolis was reckoned to Phry- 
gia Pacatiana throughout the Byzantine period : it cannot therefore 
have lain in the great plain of Taba, for the towns of that plain, Taba, 
Herakleia, Apollonia, all belong to Karia. Careful examination of 
the hills between the plain of Taba and the Laodikeia-Kibyra road, by 
Sterrett in 1884 and Ramsay in 1886, shows that no city ever existed 
there except Sebastopolis, which was Karian. 

The previous arguments prove that Trapezopolis was on the Phrygo- 
Karian frontier, west of the Laodikeia-Kibyra road, and that there is 
no place south of Mt. Salbakos where it could possibly have stood : 
therefore it must have been north of the mountain, i. e., it must lie in 
the district between Attoudda and the modern Denizli on the east and 
Antioch and Aphrodisias on the west. The little that we know about 
Trapezopolis suggests that it was situated in this neighborhood. The 
order of Hierokles points distinctly here : he first enumerates the cities 
of the Lykos valley, Laodikeia, Hierapolis, Mossyna, Attoudda, Tra- 
pezopolis, Kolossai. We have alliance-coins of Attoudda and Trape- 
zopolis. The Byzantine evidence tends to connect Trapezopolis with 
Laodikeia, and on the other hand to connect the cities south of Mt. 
Salbakos with Kolossai. The situation now given to Trapezopolis 
explains why it was included neither among the bishoprics subject to 
Hierapolis nor among those subject to Khonai (see A. II, Vl). 24 Tra- 
pezopolis was formerly placed at Makuf in the plain of Taba. M. 
Waddington proved long ago that Makuf was the site of Herakleia 
ad Salbacum, and transferred Trapezopolis to Kizil Hissar, but this 
village is on the Laodikeia-Kibyra road, and is not an ancient site. 

B. THE PHRYGO-KARIAN FRONTIER. 

The Phrygo-Karian frontier lay between Aphrodisias on the one side 
and Trapezopolis on the other, and one who sees the country is at once 
led to place it along the long ridge now called Tchibuk Dagh: 25 the 
mountain and the frontier pass into the lofty ridge of Salbakos. The 
rest of the frontier north of Salbakos results from a study of the bor- 
der cities of Karia. Many of these are very obscure : two, Kidramos 
and Hyllarima, are not mentioned in Forbiger's Alte Geographic 

M For a further confirmation, see B. I. KIDRAMOS. 
* TchUnik, a pipe with a long stem. 
8 
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B. I. KIDRAMOS is assigned to Phrygia by numismatists except Head 
(Hist. Num.). The only ancient authorities, the Notitiae, assign it to 
Karia. But the style of the coins is rather Phrygian, 26 and this would 
lead us to place the town on the Phrygo-Karian frontier. It also 
places ZG Y C A YA I OC on its coins, which proves that it must have been 
on the Karo-Lydian frontier, i. e., in the Maeander valley 27 and near 
the river. I should expect to discover the site of Kidramos between 
Antioch and Attoudda, a little west of Karoura, about due south of the 
modern village Ortakche, on a spur of the hills that fringe the valley. 

After this discussion of the sites of Trapezopolis, Attoudda, and Ki- 
dramos was written out, I observed a confirmation so striking as to con- 
stitute a very strong argument in its favor. Imhoof-Blumer (Numism. 
Zft., 1884, p. 272) points out that the coins of Laodikeia, Attoudda, 
Trapezopolis, and Kidramos, agree in giving magistrates' names in the 
genitive with hid, a peculiarity unknown in any other city: precisely 
these four cities lie side by side on my map. 

B. 2. HYLLARI M A is to be looked for in the east of Karia : under the 
Empire it struck coins whose style suggests the Phrygian rather than 
the Ionian side of Karia, and it is mentioned in the Byzantine lists : 
Hierokles has Harpasa — Neapolis — Hylarema — Antiokhela — Aphro- 
dkias, which suggests that Hyllarima is to be looked for south of the 
Maeander and west of the Morsynos. 

B. 3. GORDIOU TEICHOS is fixed near Kara Su by the route of Man- 
lius (see e). It occurs in no Byzantine lists. 

B.4. APHRODISIAS. — The site has long been known, and the ruins 
are a popular resort for tourists. 

C. THE PHRYGO-LYDIAN FRONTIER. 

C. I. TRIPOLIS. — The river Maeander above the junction of the Lykos 
was, throughout ancient history, the boundary between Phrygia and 
Lydia. Close on the opposite bank, geographically a part of this district 
of Phrygia which I call " the Lykos valley," yet historically always 
a city of Lydia, lies Tripolis. It was in the eonventus of Sardis, which 
proves that Ptolemy, when he places it in Karia (so also Steph. Byz., in 

M Except one : les types et V aspect de cette monnaie rappellent tant ceux de certains bromes 
de Termessos: Imhoof, Monn. Gh-., p. 397. 

87 Imhoof, I. c, who draws the proper inference as to the situation of the city. Zeus 
hiSios is also known at Sardis but not elsewhere. 
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his confused and inaccurate remarks), makes a pure mistake. Accord- 
ing to Pliny 28 it bore the name Antoniopolis. An inscription of the 
Roman period calls it Mcuovltj TpiVoXt?. The Byzantine lists always 
reckon Tripolis to Lydia, and Herodotos vil. 30 is conclusive evidence 
that it was Lydian in the fifth century B. c. 

C. 2. BRIOULA was in the Maeander valley, on the north side of the 
river, in the district round Nyssa but west of Mastaura, 29 in the con- 
ventus of Ephesos (Pliny, v. 1 1 1). These indications point to the ancient 
site beside the village of Billara, in which name we recognize the ancient 
word. Billara lies near the railway station at Kuyujak : Mr. Hogarth, 
who visited it at my suggestion in 1887, reports that the ancient city 
is distinct, but inscriptions are wanting. On its coins appear HAIOC 
and MHTHP GGflN, in whom we may recognize Lairbenos and Leto 
(see A. II. HIERAPOLIS). 

C. 3. HYDRELA. — If there were any authority for placing Hydrela 
in Lydia, the Maeander would then be the boundary between Lydia 
and Phrygia from the Lykos to the Ionian coast, but the scanty refer- 
ences place Hydrela in Karia. Considering that several authorities 
place Tripolis and Laodikeia in Karia, it is probable that Hydrela, 
also, in spite of Livy and Stephanos, should be assigned to Lydia. After 
the preceding exposition, the statement of Pliny (N. H., v. 105), that 
it was in the conventus of Kibyra-Laodikeia is clear evidence that it 
lay near Ortakche, and Livy's words 30 agree exactly with this position. 
The statement of Strabo (p. 650) that the inhabitants of Hydrela, 
Athymbra, and Athymbrada were transplanted to the new city Nyssa 
in Seleucid times (which can hardly be quite true), while pointing to 
some situation in the Maeander valley, gives no precise indication of 
locality. 

The limits of the Kibyratic conventus are now fixed. The conventus 
of Alabanda was bounded on the north by the Maeander, and the two 
conventus of Kibyra and Ephesos touched each other on the north bank 
between Brioula and Hydrela. Hydrela is never mentioned in Byzan- 
tine lists, though it coined money from Hadrian to Geta, and was 
therefore an independent city under the Empire. It lies on the fron- 

ts Tripolitani iidem elAntoniopolilaeMaeandro adluuntur: v. 111. 

29 1, e., if we can trust that Stbabo's order (p. 650) Bp(ov\a, Mdvravpa, ' Kxtyuica, is 
strict. 

^Curiam quae Hydrela appellator agrumque Hydrelitanum ad Phrygian vergenlem: 
Ixv., 37, 56. "TS/nj\o »•<(*.« Kaplas: Stbph. Byz. 
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tier of Byzantine Asia, Phrygia, and Karia, and might perhaps be 
expected in the lists of Asia. 31 

A. PHRYGIA. 

VI. KOLOSSAI. — The name occurs also, in the singular, as that of 
a city in the Kaystros valley, the modern Keles. This Kolose is also 
frequently mentioned in Byzantine lists as Koloe, which proves that 
the lake Koloe near Sardis, and the village Koloe in the Katakekau- 
mene bear the same name as the Phrygian city : Kolossai, Kolose, 
Koloe, Keles, are various forms of the same Anatolian name. 

Kolossai was a station on the great eastern highway, 8 miles from 
Laodikeia. The ruins of the city lie on the banks of the Lykos about 
3 miles north of the village of Khonas. The ruins of a large church, 
probably the famous church of S. Michael, 32 could be traced emerging 
above the soil at least as late as 1881. The natural phenomenon at 
Kolossai described by Herodotos (vn. 30) has often been discussed by 
travellers. The explanation given by Hamilton (Researches in Asia 
Minor, i, 511), though generally approved, appears to me wholly in- 
acceptable : violent change in the landscape is in all cases a doubtful 
hypothesis ; but only the supposed necessity of explaining Herodotos 
could lead any one who had seen the Lykos to suppose that a river 
which deposits calcareous matter once covered itself over entirely for 
five stadia and is now quite open. The words of Herodotos 33 describe 
the common natural phenomenon now called in the country a duden, 
where the water of a high-lying plain finds a subterranean exit and 
emerges in a large fountain in a lower country. The Lykos rises in 
such a duden, and it seems to me not open to doubt that this is the 
phenomenon to which Herodotos alludes. His words indeed suggest 
that the water disappears in the city : but, in the first place, the term 
Kolossai means strictly the entire state and not merely the space of the 
city ; and, in the second place, I can only apply to Herodotos's account 

" It is clear that the known conditions would be almost equally well fulfilled if 
Hydrela and Kidramos were transposed : careful exploration of the situation, which 
I have seen only from the railway, might decide. If we could find Hydrela in Byzan- 
tine Asia, or if Kidramos were known to be in the conventus of Alabanda, we should 
have a definite proof of the correctness of the positions above assigned. 

32 avrbv rbv irepiflfajTov iv Oai/xcuri Kcd bvaBJificuri rov 'Apxtf^Tpar-fyyov pa6v : SCTXITZ., 
p. 686. 

33 Ko\o<r<rij iv T)} Aixos trorafibs is xiirna yrjs i<r$d\\uv a<f>av(£ercu, faetra 

Bitk araSiav is n&Kurra kt] irivre avcupcuvificvos, iic$t$ot: VII. 30. 
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of Kolossai the remark made by Hirschfeld about his account of Apa- 
meia : er spricht offenbar nieht ah Augenzeuge. 3 * 

Khonai. — At the Council held in Constantinople in 692 A. D. the 
bishop of Kolossai is mentioned. In all later notices the phrase is 
6Vio-/co7ro? ~X.cov&v fjToi KoXoa-a&v, 35 or simply 6 ~K(ovmv. The earliest 
instance of the name Khonai known to me is Concil. Ifieaen. n, A. D. 
787. In the lists of cities whose names have been changed (Parthey, 
Hieroldes, etc., app.), Khonai is given as the later name of Kolossai ; 
and this view is commonly accepted. The actual fact, however, is that 
Khonai was a new city, in a different situation, which dwarfed the old 
city of Kolossai. Kolossai stood in the open plain, in a most exposed 
situation, and could not be made a strong city. Its defenceless con- 
dition was no disadvantage in the Roman and early Byzantine time, 
while it was conveniently situated so that the high-road along the 
Lykos valley passed through its gates. But when the troubled times 
began, and when the whole of Asia Minor was exposed to the ravages of 
Arab armies, the situation was a serious disadvantage : a new city with 
a strong citadel on an outlying peak of Mt. Kadmos grew up, and 
attracted the population of Kolossai. It is possible that the change 
was hastened by an actual sack of the old city, but as to this we have no 
information. 36 The change from Kolossai to Khonai occurred between 
692 and 787, in the period when the Byzantine empire was weakest 
and the Arab incursions most wide-spread and dangerous. Khonai, 
the most powerful fortress in the Lykos valley, was probably (though 
no actual authority exists among the miserably scanty records of the 
social history of Anatolia) a therm or station for troops. In 857 it was 
raised to the rank of an archbishopric. Photios, who had just been 
irregularly appointed to the Patriarchate of Constantinople, desired 
to strengthen his cause by the support of the Roman Pontiff: he sent 
the bishops of Amorion and Khonai as envoys to Rome, honoring the 
latter with the title of archbishop (see VU. S. Ignatii, in Mansi Act. 
Concil., xvi, p. 235). In the earlier and intermediate Notitiae, Khonai 
is never mentioned, and along with it are omitted four bishoprics of 

34 Kelainai-Apameia, pp. 11, 19, in Berlin. Abhandl., 1885. 

85 In all cases which I have observed, this phrase (e. g., 'A.tt6\\uvos 'Upov froi 'AeroS, 
SrpaToviicelas #rot Ka\dvSov) has the same meaning : the two names denote not the 
same but different cities ; the centre of population has changed, or is changing, to a 
new site. 

"In Mittheilungen (Athen.) 1882, I explained the relation between Khonai and 
Kolossai, and compared it with the history of Prymnessos and Akronios. 
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southern Phrygia, Keretapa, Themissonion, Sanaos, and Valentia : the 
five form a well-marked group, and a line drawn around them cuts 
off the whole southern district of Pacatiana. The inference is, that, 
in the year 857 or very soon after, this district was separated from the 
metropolis of Laodikeia and subjected to the metropolis of Khonai. 
The fact that Khonai is entirely omitted from the Notitiae of this period 
(/, VIII, IX) proves that the lists there given are not absolutely com- 
plete, and we shall find another omission in the case of Akmonia. 37 In the 
latest Notitiae (ill, X, XIII), Khonai is mentioned as a metropolis, with- 
out any dependent bishoprics, and Keretapa, Themissonion, and Sanaos 
reappear among those dependent on Laodikeia. Such variations are not 
uncommon : e.g., Eukhaita has four dependent bishoprics in Not. X, but 
in Not. Ill: to3 Ev^cM/raw dpovo? v7ro/cei/jLevo(; ovk &xt*. 

VII. KERETAPA (C and B., xv). — I previously followed Professor 
Kiepert's opinion, that Keretapa was situated on the Adji Tuz Gol, on 
the road from Laodikeia and Kolossai to Apameia, with the necessary 
correction of transferring the site from Tchardak at the western end 
of the lake, where no Grseco-Roman ruins exist, to Sari Kavak, on 
the lake not far from its northeastern end. I have, however, found 
it necessary to desert the old view : Sanaos was situated at Sari Kavak. 

Keretapa was in all probability situated at Kayadibi, and the 
AYAINAHNO? of coins is the lake that lies between Kayadibi and 
Salda. The evidence may be put briefly thus. The order in Hiero- 
kles puts Keretapa and Themissonion together in southern Phrygia : 
Ptolemy agrees : the site at Kayadibi was in Phrygia, and it is not 
possible -to put any other city there except Keretapa. Some slight 
arguments also tell directly in favor of placing Keretapa at Kayadibi. 
(1) Its territory then adjoins Kolossai and Themissonion, and Hiero- 
kles mentions the three cities together. (2) The name Diokaisareia, 
which was applied to it, is explained by the inscription on an altar at 
Kayadibi (A. H. S., No. 54) Aiel Kaio-api : there was at this place a 
cultus of Caesar as Zeus, and the city might readily acquire the name 
Diokaisareia. (3) In the brief account of S. Artemon 38 it is told that 
Patricius, Comes and governor of Phrygia-Pacatiana, proceeding from 

37 See my Cities and Bishopries, No. xxn, in J. H. S., 1887. 

38 Acta Sanctorum, October 8th, p. 46. The title Comes applied to the governor, 
shows that the life of the saint was composed later than 536 a.d. The scene is laid 
under Diocletian. A mere abstract is given by the Bollandists : if any fuller MS. of 
the biography of Artemon exists, it would probably contain much local detail. 
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Laodikeia et? tr/v Kaia-apecov [read [ki,d\icaicra,pea>v, there is no city 
Kaisareia in the province] troKiv, arrested Artemon on the road three 
miles from Laodikeia. At Kaisareia [Diokaisareia] Artemon produced 
by his prayers a lake, whereupon Vitalius the priest and many others 
were converted. 39 (4) There is some reason to think that Khonai and 
Keretapa were conterminous. An appearance of S. Michael of Khonai 
at Keretapa on Sept. 6th is celebrated by the Greek Church : Le Quien 
( Or. Christ, 1, 813) uses the expression (which he either infers from this 
appearance or derives from some menologion unknown to me) : Chonae, 
quaejuxta Ceretapa. Kayadibi and Khonai are divided only by moun- 
tains, no other city intervenes, and there is no other site unappropri- 
ated whose territory could be conterminous with Khonai. (5) A coin- 
cidence connected with the name is of some interest, if it be not unreal. 
Keretapa seems to belong to the large class of Anatolian names con- 
taining the element KEP, to which class perhaps the national name 
" Karia " belongs. The second part, tapa, seems to be the same word 
as the Karian iaba, "rock." 40 Kayadibi, in Turkish, means "under 
the rock ; " and the most remarkable feature in the situation is a lofty 
peak on the north, which rises so abruptly that it seems actually to 
overhang and overshadow the town. (6) This position of Keretapa 
explains its omission in some Notitiae (see KOLOSSAl). 41 

The bishops of Keretapa are often mentioned in the Councils of the 
fifth, sixth, and seventh centuries. In 359 A. D., Theodoulos, bishop 
of Keretapa, seems to be a dignitary of some consequence, and not of 
an obscure town. The coinage is rich, from Augustus onwards. A 
fertile country of great extent belongs to the city, and it lay on the 
Roman road from Themissonion to Takina and Apameia. 

With regard to the reported pre-Hellenic rock-sculptures of Kara- 
at-li, close to Kayadibi : n I went to examine them in 1886, and found 
only three figures nine inches high, in a niche — rude village-work of 
the Roman period. 

39 Szcfc irpoffevxTJs 4v t$ r6vtp tKetvy 2£j)yayev Vfiwp iro\6 : the 41- shows that &8wp cannot 
mean rain, but either a fountain or lake. Artemon was presbyter in Laodikeia, and 
Sisinnius bishop. 

40 Steph. Byz., 8. v., Tabu. 

41 On the top of the hill overhanging Kayadibi are extensive ruins of one of the 
most curious, probably pre-Hellenic, fortifications that I have seen in Asia Minor. 
H. A. Brown and I visited them late one evening in 1886 : we found nothing except 
great lines of walls formed of loose small stones, surrounding a considerable extent 
of country. 

48 Davis, Anatolica, p. 135 ; Pekeot, Hist, de FArt, iv, p. 742. 
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VIII. THEMISSONION. — M. Waddington proved conclusively, many 
years ago, 43 that Themissonion was in the valley now called Kara 
Eyuk Ova. Defective knowledge of the district led him to place 
it at Kadja Hissar/ 4 and to make some incorrect statements about the 
topography : but his proof is a masterpiece of topographical analysis, 
and leaves me nothing to do except to apply it to the proper site, Kara 
Eyuk Bazar. 45 

Pausanias (x. 32) mentions Themissonion to virep Aao8iieeia<: as 
a city of Phrygia, and says that a large cave 30 stadia from the city 
sheltered all the inhabitants from the invading Gauls. In front of 
this cave stood statues of Herakles, Apollon, and Hermes, which em- 
body different aspects of the character of the native deity. Coins show 
that the chief deity of Themissonion was AYKa^a? 46 SflZQN. The 
Saving-god — Theos Sozon — was worshipped in Antioch Maeandr. (a 
coin reads CQZQN) and in various parts of Kabalis. A number of 
monuments of this cultus have been described by M. Collignon (Bull. 
Corr. Hell., iv, p. 291 ; pi. ix) and Mr. Smith (A. H. S., p. 236). I 
copied a rude and very faint inscription below one of the reliefs men- 
tioned by M. Collignon : 47 

NICGPMOre M»)>9 'E Pfi oy{- 

NOYHPAKAIEY vov 'Rpa K \(e)l ei- 



XHN 



xv*. 48 



An inscription on the rocks at Tefenni 49 (incorrectly published, A. 
H. S., p. 236), also beneath a relief, ought to be read MeveXao? Mtfvi&o<; 

43 Bull. Arcteol. de V Athenaeum Francois, 1855: reprinted in Mil. Numism., I, p. 107. 

44 Kai Hissar or Kaya Hissar (Kaja Hissar, where,;' represents y, is mistaken and 
given according to the French spelling as Kadja) is the proper name. It is not an 
ancient site. 

44 " The Bazaar of the Black Mound," a. large tumulus beside the village : the valley 
takes its name from the village on the ancient site. Adji Badem, " Bitter Almond 
Tree," is the seat of the governor, a Kaimakam. 

4 ' Mr. Head has ATKios 2QZQN. 

47 These reliefs are in a rock at the village Yuvalik, which is strangely misspelt 
by MM. Duchesne and Collignon, "Djouk Ovarlak" : Yum is a kind of tree, lih is the 
collective termination. 

48 M. Collignon gives one line of an inscription, below one of these rock-reliefs, which 
either is an incorrect copy of my line 2, or is a second instance of the name Herakles 
applied to this god. 

4 * Tefenni is quite near Yuvalik. 



ANTIQUITIES OF SOUTHERN PHBTGIA. 363 

'Opo<f>vka[ici] evxvv ' ctoi/? <sop K : the deity to whom the vow is paid 
is almost invariably specified in inscriptions. We have, therefore, three 
names for this god : Orophylax, Sozon, and Herakles. The first is a 
mere title ; the third identifies him with a Greek deity to whom he 
shows some analogy ; Sozon is more remarkable. The following in- 
scription from Sinda (which I copied in a cemetery beside Aghlan Keui 
in 1884, and which therefore belongs to the same district as the rock- 
reliefs) throws some light on it : 

M H N I C A7TOAC0 N Mrjvi-; 'Awo\(\)uv[[- 

OYeAYTOOZCON ov iavrv &v 

KAINANATHTYNA koX N<£™ ry ywa[»l 

ZCOCH Kl &<r V 

IG PG YCA H M HTPOC lepei,*; A WT/ oo9 

KAICAOAZOY K al Xaod&v. 

Saoazos is a variant of the commoner Sabazios, and is probably nearer 
the pronunciation of the district. The worship of Sabazios has been 
recognised at Tefenni by MM. Duchesne and Collignon, and there can 
be little doubt that this " Saviour-god," who was the great object of 
worship in the district, is simply the well-known Phrygian Sabazios. 
The name Sozon was, I believe, suggested as a Greek title of suitable 
meaning approximating in sound to the native Saoazos. The series 
of figures of various types, a horseman bearing club or battle-axe and 
sometimes with radiated head, must be interpreted as representing 
Sabazios ; and the common type on Phrygian, Pisidian, and Lydian 
coins, which Mr. Head catalogues as an Amazon, ought to bear the 
name Sabazios. A dedication 'AiroWtavi ical Myrpl 'AttoWcovcx; (Bull. 
Corr. Hell., n, p. 174), i. e., Apollon and Leto, may serve to prove that 
in this district Sabazios was the name given to the son of the goddess 
Leto, and may show us the cultus of Leto at an intermediate point 
between Perga and Hierapolis (see II). 

The worship of Men in the same district is also vouched for by in- 
scriptions, both published and unpublished. Men and Sabazios appear 
to me almost equivalent names. The idea that Men was the moon-god 
is due to popular etymology identifying the name with the Greek word 
for " month ." The crescent horns, which in many representations mark 
him as the moon-god, are, I think, a mere misunderstanding of archaic 
wings on the shoulders. 

50 1 read sop' on the rock : my copy indicates no doubt. Mr. Smith prints SOP, and 
transcribes («)<«>'. 
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B. THE PHRYGO-KARIAN FRONTIER. 

Following the lines of Diocletian, I shall enumerate under Karia the 
next towns south of Themissonion. The frontier lay, as is plain from 
Hierokles, between Kibyra and Themissonion. I shall now show more 
narrowly that it lay between Themissonion and Phylakaion, and north 
of the river Indos. 

B. 4. PHYLAKAION or Pylakaion is mentioned only by Ptolemy, as 
in southern Phrygia, and by Geographus Bavenn., which proves it to 
have been on a Roman road. We have now completely exhausted 
southern Phrygia except the road between Themissonion and Kibyra. 
Beside Derekeui, about 9 miles south of Themissonion, on the road to 
Kibyra, there is an ancient site. Now in the Peutinger Table we find : 
"Laudicium Pylicum 

Temissonio xxxiiii Cormassa xn Perge." 

It is usual to understand Laudicium Pylicum as Laodikeia eVi Avx<p ; 
but, first, the Table was taken from a Latin, not a Greek source; 61 
secondly, eVl Avkw does not explain the termination of Pylicum. In 
Pylicum I recognize Pylakaion, and find two roads mixed and confused 
in the Table : 

" (1) Cormassa [xxi Comama xm Cretopolis xxvi] Perga. (2) La- 
odiceia xxxiiii Themissonion [ix] Pyliceum [xx Cibyra xxxvi Is- 
inda] xn [Termessos xvin] Perga." 

Phylakaion may be recognized in the Byzantine period. The last 
three names on Hierokles' Karian list are Xmpia HaTpifiovia, Kifivpa, 
KoKTrj/iaXiical : the last is obviously corrupt : the beginning is assimi- 
lated to the preceding Kibyra, and the word is Ktema-likai. The 
original form was Ktema [Py]likai[on], and Xwpta Harpifiovia is a 
dittography. If Phylakaion was an imperial estate, we should then 
understand why it alone of all the towns on this road did not coin money. 

This position of Phylakaion near the Lykian frontier is confirmed 
by a passage in Ptolemy v. 2. 27, which should be read irapa pAv rrjv 
Aviciav &v\aKijv<rioi 52 ical ©e/wowtot, irapa Be ttjv Bidvvlav Mo/cica- 
&?j/<h[?]/«h K{8ttt?<rcret?, v<p' ov? IIe\Ti?j/ot[?], elra Mogeavoi, elra Av- 
Kaove<s, v<f> o£>? 'lepairoXirai. With this slight change, which crept in 
through the similar beginning of Avtcaoves and Aviciav, the geographical 
order is correct: on Moljeavol, see my C. andB., p. 422; the Lykaones 

51 Compare Tarium [T~\rogmor[um], MassUia Crecorum, etc. 

"This form can hardly be correct. MoKKatiivoi should be Ma«(eS(W) KaSoiivol. 
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are the people in the valley called Cutchuk Sitchanli Ova between San- 
dikli and Afiom Kara Hirsar, immediately east of the Moxeanoi, and I 
long ago proved that the Hierapolitai are the people of the Sandikli 
valley. 53 The proper form of the name is uncertain : Pylik[ai]um ( Tab. 
Peut.), [Phy]likai[on] (Hier.), Pylakaion and Phylakaion (Ptol.), 
Filaction (Geogi: Ravenn.) all occur. The forms in Ptolemy are prob- 
ably Grecised to suit a supposed connection with <f>v\ai;. 

B. 5. ERIZA, which lies near Ishkian Bazar, between Phylakaion and 
Kibyra, 5 * is mentioned by Hierokles as Erezos, and in the Notitiae as 
Siza. Included in Phrygia, before the time of Diocletian, it was thence- 
forward comprised in Karia. A few coins EPIZHNQN exist. 

A milestone, which I copied at Tcham Keui in 1884 (probably in 
the territory of Eriza), belongs to the Roman Road, Themissonion- 
Kibyra : 

TOIE0E&N Tot? ®e&v [itn^aveardToii 

AYTOKPATO Ai)TOKpdTo{pt, Kcd<rapi A. 

EETTTIMIQEEYH XeirrifUv %ev^[p 9 Uep- 

TINAKIEEBAE rlvaiei %e@a<r[r<p 'Apafiiicoi 

AA HNIKHTT 'A$[ia,0]7)viK$ Tl[ap0nc<p ' 

KAIA OKPATO teal A[{ir]o«:ptiTo[pi Kaitrapi M. 

AYPHAIQANTON AvpyXfy 'Airw[«&>p 

E E B A ETP_ 2e^a<rTe3[«al n . Xeir- 

lUIIIIIIIIIIIIIII {rvfiicp Tira vIMt&v] 

TAAflNIA p,eyyaXa>v {B~]a[<ri\ea>v ko\ TovXta 
EEBAETHIIHTrilAKA Xe^aarrj firjripa (sic) K^Vrr/xw. ' 
A I 01 IBYI 'A[ir]i [K]^[pa? Mikia fiuoSaca? 

The inscriptions found at Asha Dodurga and Yokari Dodurgaalso 
belong to the territory of Eriza : these are C. I. (?., 4380 r, s,t,u, v. ; and 
Bull. Corr. Hell., 1885, p. 324. w Others, copied by Sterrett and myself 
in 1884, will shortly, I hope, be published by him. These prove that 
the people considered themselves Pisidians, as Strabo also (p. 570) must 
have done, and that they probably used the era of Kibyra, a. d. 25. 

B. 6. SEBASTOPOLIS of Karia occurs in Hierokles, not in the Noti- 
tiae. Its apparent omission must be due to the fact that the official name 
Sebastopolis was replaced by the old native name: 56 it is uncertain 

i3 TroisVillesPhryffiennes in Bull. Corr.HeUen., 1882. 

84 On the exact situation, see E. 

* 5 Understanding that the name Durdurkar is a mistake for Dodurga or Todurga. 

M So in late Byzantine time Diokaisareia of Isauria becomes Prakana. 
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which of the strange names Ttwrao-ow, Merdftav, Upofiiaov, 'Avwre- 
Taprr}<; is to be given to Sebastopolis. Its discovery is due to Schonborn. 

B. 7. SINDA is mentioned only by Livy (see e). It was apparently a 
small place, which was merged either in Kibyra or in Eriza. 

B. 8. KIBYRA was, under the Roman Empire, along with Eriza and 
Phylakaion, reckoned to Phrygia, and the tone of Kibyratic inscrip- 
tions tends to connect it with the country to the east rather than with 
Karia and the west. The frontier of Byzantine Karia and Pamphylia 
lay between Kibyra and Lagbe. It is clear that, as might be expected, 
the rearrangement of the provinces interfered very little with the 
old lines of demarcation. Phrygia and Karia were carved out of the 
single Asia, but the line separating Lykia-Pamphylia from the older 
Asia continued to separate them from the new Karia-Phrygia. 

A. PHRYGIA. 

IX. TAKINA. — For the full text, 57 and an account of the inaccurate 
copies previously published, of the important inscription which gives 
this name, see A. H. S., No. 1 2. Takina is mentioned also by the Geogr. 
Ravenn. as Tagina, and by Ptolemy as rd&va (which must be corrected 
to Tdyrjva). I know no other instances of the name. Takina, being 
mentioned by the Geogr. Rao., must have stood on a Roman road. 68 
This is confirmed by the milestone (Smith-Ramsay, 1884; s9 Ephem. 
Epigraph., v, p. 593). It is one of the series erected on the roads 
of Asia, from the Hellespont to the Pisidian frontier, by Manius 
Aquillius, about 130 B. c. The number engraved on it in Greek and 
Latin is CKI", CCXXIII, which, like all others on the milestones of 
Aquillius, must be the distance from Ephesos. Now the distance from 
Takina by the nearest pass to Kolossai and Laodikeia, and thence by the 
ordinary road (see V. ATTOUDDA) to Ephesos, is only about 166 Roman 
miles. It is plain, therefore, that the Roman road made a circuit, and 
that the distances were measured for all the way along the road. There 
are only two possibilities : the distance may have been measured by way of 
Laodikeia, Themissonion, Keretapa ; or by way of Laodikeia, Apameia, 
and the shore of Lake Askania. The distances along both are given in 

" In 1. 7 he reads B<un\drris, assuming a name Baa-tKdrtj : it would perhaps be better 
to read Bcuri\w Tijs Svyarpis. His transcription of the other Takinaean inscriptions 
contains several errors, which can be easily corrected by any reader. 

"The obvious close relation to Tab. Peat, makes this practically certain. 

M I again verified the text in 1886. 



ANTIQUITIES OF SOUTHERN PKRYOIA. 367 

the following table : from Ephesos to Attoudda, I take the distance as 
measured along the railway, and for the rest I depend on my own map 
drawn, with the aid of a survey, in preparation for a proposed extension 
of the Ottoman railway to Apameia. My map is on the scale of 4 English 
statute miles per inch : I measured with a compass the number of inches 
along the line of the road, assuming that it ran straight from inch to 
inch, and added one in twenty for the necessary winding of the road. 



Ephesos 




Ephesos 




Attoudda 


93 


Laodikeia 


107 


Laodikeia 


107 


Apameia 


173 


Themissonion 


141 


Mallos (Kilij) 


191 


Keretapa 


162 


Adada (Elles) 


205 


Takina 


176 


Takina 


223 



From this table it follows that Aquillius measured along the great 
eastern highway, which, from 400 B. c. to 300 A. d., formed the back- 
bone of Anatolian communication, as far as Apameia, and then turned 
down southwards round the frontier of the province. He carried the 
road at least as far as Takina, but there can be little doubt that it was 
continued to Keretapa and Themissonion either by him or in later time. 
It is also obvious, from the table, that the Roman road took the shortest 
possible line. The distance measured along the line of the rails, exist- 
ing or projected, from Ephesos to Apameia is 1 78 J English statute miles : 
according to the above table, the distance in Roman miles along the same 
road is 1 73 miles. The line of the road does not actually lie through 
such cities as Magnesia, Tralleis, Nyssa, Antiokheia : w and the table 
shows that the sum of separate distances from city to city must be 
decidedly greater than the distance from end to end. 

The line of the road constructed by Manius Aquillius must have 
been on Roman soil : lake Askania must therefore have been the bound- 
ary between Roman Asia and non-Roman Pisidia. It is probable, 61 
that the same boundary continued between Asia and Pisidia, first when 
the latter became Roman and was attached to the province of Galatia, 
and afterwards when a great part of Pisidia was attached to the new 

60 Apameia, Laodikeia, Karoura, on the other hand, are directly on the line of the 
road. 

61 It cannot however he inferred with certainty that the whole line of road must 
have always continued to he in the same province. The road Kibyra-Alaston is meas- 
ured from Kibyra in Asia, and yet runs for the most part through Pisidia (see below). 
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province of Lycia-Pamphylia by Vespasian. The Roman cities at Elles 
and Kilij were therefore probably cities of Asia. 

Takina is not mentioned in the Byzantine lists : Hierokles, however, 
mentions Valentia in this part of Phrygia, andValentia is mentioned 
as a bishopric in the Councils of 451 and 553. These references show 
that Valentia was a temporary name of a bishopric which in earlier and 
later time must occur under a different name. Takina andValentia 
are therefore probably the same. In the earlier classes oiNotiiiae, 
Takina- Valentia is omitted with the rest of this district (see KOLOSSAl). 
InNotitiae of the latest class, it is perhaps included in the bishoprics 
of Pamphylia Tertia (see d). 

We have seen that Elles must have been in Asia at the time of Aquil- 
lius, and that it would probably continue attached to that province till 
Diocletian's time. But geographically it is connected with Pisidia rather 
than with Phrygia. A coin of Adada (Mionnet Supplem. and Fried- 
lander's Appendix to Hirschfeld) gives a magistrate's name ; and, ac- 
cording to M. Waddington's law, this proves that Adada was in the 
province Asia. But Ptolemy's authority and other considerations place 
Adada in Pisidia. The order of Hierokles leads me to place Adada 
at Elles, and this position explains the contradiction among the author- 
ities. The legend AAAAATflN on the coin above quoted is misunder- 
stood by Friedliinder : it should be accented 'ABaBar&v, as genitive 
plural of an ethnic 'ASaSdrrji, used for the commoner ASaSev?. The 
name Elles, more correctly Elyes or Ilyas, is a corruption of Saint 
Elias, who was therefore the saint of the church of Adada. The order 
of Hierokles makes Kilij the site of Mallos, which is doubtless the 
Mallos wpo? Xw/ta ~%aicr\vov of Pisidian inscriptions : in that case 
ILSiyM. *ZaKr)vov is perhaps the fine mountain called by the Turks Ai 
Doghmush (" the Rising Moon "), south of Apameia. 

W. M. Ramsay. 

University of Aberdeen, 

Aberdeen, Scotland. 

[To he continued. N. B. The map which is to accompany this paper will appear in 
Part JX] 



